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% SCHAEFFLER

‘ VAT reg.no.: DE143760280 |

Bolla di consegna
Pelivery note

LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeifler-Str. 25 77815 Bihl Lista imballi / Packing note
Magna PT S.p.A. 2 Note destinatario/ Receiving Notea 3 hg'eﬁ:\l,'lea:y ol s
V Dei Ciclamini 4 612
7996
I-70026 MODUGNO BA SR/ hrdlgit FetieE Rty 4 Data spedizions! ®
Plant code: 100 Franco/ Assegnate/  Femovia/ Conlere/ Fhpg s
Fraa Not Free Rall Carriar 08.02.2019
Poriof Altra vettura/
Frelght Other Vehicle Faturalnvolce
il ol [
gﬁg;,ﬂ?;"‘,?f’ VAT Feg.ro: tnectems P 6 bata/Data
91002566 ITO4886850728 FCA BOHL
11 Ordine d'acqulsto n/Grder No. 10 v/ 15 Dati aggiuntivlf 12 Ns.reparto! 13 Tel, 14 Nr. destinatari 16 Nr. d'arding/
Your Retarence Additional Data Our Department Recelver No. Order No,
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 7223 941 6773 24466 194774
Helke Wiirfel
195?123132%'1&! Schweltzer GmbH + Co. / Erancor fﬁﬁ‘é g iy
Froo Gress 231,4 kg
Autocarro/ Standard
e X s 1373 kg
2 Reckng 1 x EUROPALLET, 24x6414, 1x1208 ik Haothing Locaton
12069143 14248
o UH3%
s [Bo Uy 3
on
s Fa099138%20 2 0G24
1
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario 29 Deserizlona / Cod.art. £ Imbail
Recelver Part No. Description / Part No. f Pack 30 Cuantith/ 31 Unlta 40 Destnatarie / Recevar
Quantty mig. / Qa/ oy
Oty Unit
10 2500163900 L-05113-0617-13 Guid.Sleeve 1.056
CRS#S
Boccola di guida
063146410-0000-11 KUBMREFNAGEL s,
Carlco/ Baich Carlco f BatchQuantita carlco / Guantity Ursprungsland / County ot g C EVTAZIONE MERCE
550002722302 0015124877 1.066 PZ %ﬁ';nr}g‘['alad KT . \‘05 G)
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: t
Quantita Jyballi:
Conformifa Ylle schedid'imb ot @
Data conjrollh, l
Lista imballi e dimensioni Fima \% v Q{
. . . . . , , Lo
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptic Nxr.Kanban
netto lordo
1 236695584 137,3KG  231,4KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ

Gestione beni in prestito

1 P-26-EURO Paletts 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24  P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo i1l diritto dell’Unione Eurcopea ©
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LuK GmbH & Co. KG

Industrestraiie 3, 77815 BOhl, Telafon +49 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Intemeat www.luk.com, Sitz: Bohl, Reglstergercht: AG Mannhelm HRA 210932;

Parstinlich hattende Gesellschatterin: Schastfier Behl Venvaltungs GmbH, Sitz- BOhI, Registsrgericht: AG Mannhelm HRAB 211135, Geschiltsilbrer: Stefan Bavamsly, Michasl Stding, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Commarzbank Baden-Baden, ELZ 662 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahnung EURQ, BIC DRESDEFF662, I9AN DE4B 6624 0053 0835 1500 £0; Commarzbank Baden-Baden, BLZ BE2 40002, Konto 1 129
600 €0, Wahrunp USD, BIC COBADEFFEG2, IBAN DETT 6824 0002 0112 9600 00, Ust-IdNr, DE 143 760 280
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% SCHAEFFLER

IDAMARREND o™

Bolla Nr./Dslivery nots no.: 36127996 Datum/Date: 08.02.2019

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co, KG

Industriestzala 3, 77815 B0h), Telefon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Intemet www.luk.com, Sltz: Bahl, Reglstergerkcht: AG Mannhelm HRA 210932;

Persénlich haftende Gesellschafterin: Schaatfar BOK Verwaltungs GmbH, Sitz: BOW, Registergerkehi: AG Mannhelm HRAB 211135, Geschéftsilihrer: Stefan Bausmais, Michael Stding, Matihias Zinke
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto B 951 500 00, Wahrung EURD, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE4B 6628 0053 0835 1500 00; Commarzbank Badan-Baden, BLZ £62 400 02, Konts 1 128
€00 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, [BAN DE7Y 6624 0002 0112 9600 00, Ust-1dNr, DE 143 760 280
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A Il ' EOLLADICONSEGNA INTERNAZIONALE (S [\ 1 1)
LUK CmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LuK Bihl Haup twerk Versand 1 Diese Beférderung unterliegt trotz ¥
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 elner gegenteiligen Abmachung den Pagina 1 / 1
. B ket 12069143
DE-77815 Biihl internationalen StraBengfiterverkehr (CMR).
2 Destipatario {Nome, Indifizzo, Paeseg 1 6 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Consignes {Name, Address, Couniry Carrler (Name, Addrass, Country)
Magna PT S.p.A. Schweltzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Cari-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luego di consegna della merce 1 7 Trasperlatore successivo {(Nome, Indirizzo, Paese)
Luego di consegna della marce Successive Carriars {(Nams, Address, Country)
Ort/Area Moduono
Land/Paese ?n 14248
Italia
4 Luogo e data di sitivo merce
OMA::;:GB and Dats of Acceptance of Goods
Biihl :
R gt it
Land/Paese cermania 1 8 Hesse:nf‘atilorzgscg%grriers
PHePE  91,02.2019
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
i i Fil del col Tipo d'imbailaggi Descrizi N Peso lordo (ki Val 9
O Mordaite Reotara o 8 T ey O Deuans o Goss 10 g}“a';".?ﬁ‘g’; 11 et 12 Vet
alis
automotive 87089%%0
36127995 4 TBA-501480 —— 3794, 40 3,648
36127956 1l EUROPALLET 231,40 0,960
36127997 7 TBA-501480 6292,30 6,384
36127998 2 PBX 1613,00 1,800
36142035 3 PBX 2468,40 2,700
Totale: 17 Imballo 14399,50 15,492
Bez.s Nr, etichette Hazard Mumero UN [Gruppo 1 9 a carlco di: Fornitore \Valuta Destinatario
Ne.9 Hazarg Labe! Na, Number UN d'imballaggio | Be Pald By., Lrasponators. urrency Canslonee
Deser. Packaging Group  Condizioni di frasperio
No.2 [Tt nation Charges
Riduzione
1 3 Tstruziont del millente (doganall & altre formallla eductions =
Istruziont def mittente sdogana.!l eallre furma]lté} ub{o{ale
upplemento
upplement
tre spese
dritinnal Fees
SA/BHL-PLLI01l 1.A. Kevin Kishammer o .
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 g::lﬁ Ddg g\?gm
1 4 Rimborso
Reimbursement
P i dizionl di i
1D o S Ghargesr™® 20 S e e
FCA BUHL ” yon
LTHMEAMAGEL sl
Prodotio e d 1A q e
271 S3ieR Bunl ® 11.02,2019 vid il icae; 70026 Modusno (BR)

A

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Flma e stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

SCHWEITZER Gmpl:l + Co.
Intemationale Speditian KG
Carl-Benz-Stralke 23

Firma e stampa dal traspotdibrdd Ludwigsburd
Slgnalure and Stamg of Carrier

e

Datl utilizzali per determinare Ja distanza i T rri i
20 Bt Palett Fornitore - Paletts Send# ( / Paletfdlignte4 P
dafirom afto km -
Tipo NumeroNe Y [Gambio | Tipo Numero Ne xchang
Cambio Exchange €
Euro Fallet Eura Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Paliet Single Pallet
26 Contratio Partner gel trasportatore
Canferma ricevimento/Data/Firma Conierma autlsta/Data/Firma
27 Targa Carico netto In <
km
Rimorchio
Used App. No. O National 0 Bilateral O EG O CEMT
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il | nad SO0 | Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-001526 vom 1102.2019

M@%@@%@Eﬂ
pedition
e

Ludwigsburg, 11.02.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expedileur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

LuK GmbH & Co, KG )

Industriestrasse 3 Diese Beférderung unterfiegt lrotz elner ge- Ce fransport est soumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des” cfause centraire, 4 Ja Convention relative au

77815 Bilhl Uberelnkemmens Ober den Befdrderungsvertrag contrat  de  trapsport  International  des
im intemn, Strafenghterverkenr (CMR). marchandisas par route {(MR).

2 Empfanger / Destinatalre ' § FrachifGhrer  Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. LB Rl
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la liviaisan de Ja marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
tand/Pays  |talien Zait/ Temps
Datum/Dete  14.02.2019

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfelgender Frachtflihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu Biihl
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Dale  14,02.2019

8 Vorbehalte und Bsmerkurgen des Frachtithrer /
Réservas et observations des transporteurs

& Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

gFPos. 4Q Zaichan/Nr. 44 Anzeh| der LM 12 Art dar Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 36142035 17 CGOLLI Gefriebetelle 14.400
2 36127998
3 36127996
4 36127995
5 36127997
%g{"e‘ 14.400,00

17,00 COLLI

16 Anwaisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzfibergangen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtlichos Kannzsichon Nuizlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar Ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granzitbergang K @%ﬁ%{%ﬁgﬁg@é?gﬁ Eﬂ"f&mg'::‘}?te

20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViR dej RN e, 0026 Mod g TGR]

B-77815 Bihl

Unterschrift und Stempel des Absendars
Slgnature et timbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Sigrature et limbre du transperteur

[

1-70026 MODUGNQ

SCHWEITZER. GmbH & Co. Iatern. Spedition KG Geschéfisfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

« 71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



